
CONCLUSIONES. 

 

La globalización del mundo moderno ha hecho que la sociedad moderna se 

encuentre en un constante e inevitable movimiento. Este continuo desplazamiento 

ha propiciado que las relaciones interculturales sean cada vez más estrechas, y 

con esto, se ha despertado recientemente en el campo literario y en el de las 

ciencias sociales un fuerte interés por un género casi olvidado y que hasta ahora 

no había tenido un espacio claramente determinado: la literatura de viajes. 

 

Debido a la dificultad de su definición,  los libros de viajes se han tratado  de incluir 

en otros géneros literarios, pero difícilmente han encontrado acomodo. Su estudio 

actual empieza por establecer límites temporales y espaciales que permiten 

periodizar los textos y clasificarlos geográficamente. Para  construir redes de 

investigación relacionadas a este campo, se funda  en 1984 en la Universidad de 

Paris (Sorbonne), el Centro de Investigación para la Literatura de Viajes (Centre 

de Recherche sur la Littérature de Voyages, CRLV). También se han realizado en 

los últimos años simposios y ciclos de conferencias en universidades de varios 

países y se han formado diferentes grupos de discusión.  

 

Esta muestra del interés por este campo de estudios ha hecho que se empiecen a 

redescubrir otros autores de viajes, con puntos de vista distintos a los tradicionales  

provenientes de la literatura de países tradicionales como Inglaterra, Francia, 

Alemania, los Estados Unidos de América y otros. Debido a que estas obras 
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reflejan una mirada diferente, representan un papel muy importante para el 

género.  

 

A mediados del siglo XIX, el mexicano Justo Sierra O’Reilly (1814-1861) dio a 

conocer la imagen que tuvo de los Estados Unidos de América, durante su viaje 

por ese país (1847-1848). Al publicar su obra “Impresiones de un viaje a los 

Estados Unidos de América y al Canadá”  tiene en mente dos objetivos 

principales, el primero, presentar un análisis de la sociedad y del pueblo 

norteamericano, que pudiera servir de modelo a sus compatriotas; el segundo, 

proporcionar informaciones sobre ese país,  en una especie de guía de viaje, que 

también, debido a la grave situación de Yucatán en ese momento, podría ser un 

manual de emigración, algo innovador, poco antes de  las grandes migraciones del 

siglo XIX procedentes de Europa. 

 

Sierra realiza su viaje de septiembre de 1847 a julio de 1848 a consecuencia de la 

Guerra de Castas de Yucatán (1847-1853) y en medio del conflicto bélico entre 

México y los Estados Unidos de América (1846-1848). Este contexto histórico, 

político y social hace que este viaje tenga una óptica distinta a la de otros 

realizados en circunstancias muy diferentes. El objetivo principal era obtener  

ayuda norteamericana para sofocar la cruenta rebelión de los indígenas mayas, 

aunque fuera a cambio de la cesión del territorio de Yucatán, perteneciente a 

México. 
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Esta misión ha hecho que Sierra O’Reilly haya sido considerado como un traidor a 

la nación. Sin embargo, debido a la fama alcanzada años más tarde por su hijo 

Justo Sierra Méndez, secretario de Instrucción Pública y Bellas Artes, así como 

fundador de la Universidad Autónoma de México, se ha tratado de disimular este 

episodio con el olvido y el desinterés, concentrándose sobre todo en la obra 

literaria y periodística del autor, sin atacarlo directamente. 

 

Este olvido y desinterés han pasado por alto dos aspectos muy importantes del 

Sierra O’Reilly viajero: Su importante contribución al proceso de la formación de la 

nacionalidad mexicana, así como su papel como investigador de la sociedad 

norteamericana.  

 

El primer aspecto se basa en el hecho de que en su obra expone claramente las 

diferencias existentes entre las sociedades y los sistemas de las dos Américas, la 

española y la anglosajona, como lo son el idioma, la religión, el desarrollo histórico 

y la organización política, mismas que dan origen a  distintas formas de 

comportamiento social. Al encontrarse en la ciudad de Washington con otros 

latinoamericanos, empieza a conocer sus ideas y preocupaciones, que eran muy 

parecidas a las propias, pues compartían un espectro  histórico-cultural común y 

una problemática similar.  

 

Esta distinción entre nosotros y los otros, las opiniones críticas sobre el país 

vecino, así como los sentimientos expresados por México, influyeron grandemente 

en la población de Yucatán, e hicieron que ésta se sintiera más fuertemente 
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vinculada con el resto del país, a pesar de toda la atracción y la admiración que le 

producían los Estados Unidos de América.  

 

El segundo aspecto se sustenta en las agudas observaciones que Sierra O’Reilly 

hace de la sociedad y el pueblo norteamericanos, y en la manera de realizarlas. 

Como otros viajeros, intenta descubrir y definir la esencia de los Estados Unidos 

de América por medio de la observación y el examen de su forma de vida. Para él 

la observación y análisis del sistema y de la sociedad norteamericanos podría dar 

la respuesta al porqué de su rápido desarrollo y de su progreso.  

 

Sierra O’Reilly llega a la conclusión de que son las instituciones sociales el origen 

del progreso y de la prosperidad de un  país. A su vez, la sociedad norteamericana 

es  para él, un producto de su propio desarrollo liberal y democrático.  Atribuye la 

estabilidad social y el orden público que permiten el desarrollo del país, a su forma 

republicana de gobierno, donde  se intenta mantener una igualdad de condiciones 

para todos sus ciudadanos. Esta situación generaría un sentimiento de causa 

común y propiciaría  la unidad de objetivos que hacen posibles el crecimiento y el 

desarrollo del país, así como el bien común del pueblo.  

 

El interés de Sierra O’Reilly  no sólo se debe a la mera curiosidad sino que intenta 

obtener un aprendizaje de los aciertos y desaciertos de esa sociedad ajena. Es su 

manera de apropiarse de las ventajas que observa, y de brindárselas a sus 

compatriotas. A pesar de los inconvenientes derivados de la incapacidad del autor 

de verlo y observarlo todo, así como de la parcialidad que esto implica y de la 
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generalización de sus comentarios, en esta obra  podemos encontrar una opinión 

genuina, en ocasiones emocional, de un testigo presencial de la época.  

 

"Impresiones de un viaje a los Estados Unidos de América y al Canadá"  es un 

importante y casi desconocido material para el estudio de los procesos de la 

formación de las nacionalidades, del desarrollo de las sociedades, así como de las 

relaciones internacionales e interculturales. Este es un tema de gran actualidad en 

el globalizado mundo de hoy, como nos lo muestra claramente el nuevo interés 

por la literatura de viajes. El mexicano Justo Sierra O’Reilly es pues, no solo un 

novelista y periodista, sino también un investigador social. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 159



 

 160


	CONCLUSIONES.


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


